
MILITARY GOVERNMENT-AUSTRIA MILITÄRREGIERUNG-ÖSTERREICH

Gaue Kärnten and Steiermark

Ordinance No.

Disclosure of Works 
of Art etc.

ARTICLE I
The owner or occupier o r any person havlng 

knowledge off the whereabouts off any moveable 
works of art, books and documents o f any kind 
which have been stored or h idden in any build- 
ings, premises o r elsewhere by Nazi Party In
stitutions or Offfficials or persons acting on their 
behalf shall fforthwith notify to the nearest Mili
tary Government Offficer the whereabouts of 
the above mentioned objects.

ARTICLE II
Any person violating this Ordinance shall, 

upon conviction by a Military Government Court, 
be  liable to sufffer such punishment (other than 
death) as the Court may determine.

6th June 1945

D. G. H. H. SMITH,

Gaue Kärnten und Steiermark

Verordnung Nr.

Aufdeckung 
von Kunstwerken etc.

Artikel I
Eigentümer ode r Jede Person, die im Besitze 

oder Kenntnis über den Verbleib beweglicher 
Kunstwerke, wie Bücher, Dokumenteieglicher Art 
sind, welche in irgendeinem Gebäude, Grund
stücke oder anderswo von den Einrichtungen der 
Nazi-Partei oder Beamten oder Personen, die 
in deren Aufträge handelten, aufbewahrt ode r 
versteckt worden sind, sollen sogleich dem nächsten 
Militärregierungs-Offizier den Verbleib der oben an
geführten Gegenstände anzelgen.

Artikel II
Jede Person, die gegen diese Verordnung verstößt, 

verfällt im Falle eines Schuldspruches durch ein Gericht 
der Militärregierung jener Strafe (ausgenommen der 
Todesstrafe), welche das Gericht festsetzen wird.

6. Juni 1945

D. G. H. H. SMITH,
Senior Military Government Officer. Befehlshabender Militärregierungs-Offizier


